
Azerbaijani (azərbaycan dili) Czech (čeština)

Giriş ayinləri Úvodní obřady

Xaç işarəsi Znamení kříže

Atanın və Oğulun və Müqəddəs Ruhun

adı ilə.

Ve jménu Otce a Syna a Ducha

svatého.

Amin Amen

Salamat Pozdrav

Rəbbimiz İsa Məsihin lütfü, və Allah

sevgisi, və Müqəddəs Ruhun birliyi

Hamınızla birlikdə olun.

Milost našeho Pána Ježíše

Krista, a láska k Bohu, a

společenství Ducha svatého

být s vámi všemi.

Və ruhunuzla. A s tvým duchem.

Penitential akt Kajícný akt

Qardaşlar (qardaş və bacılar),

günahlarımızı tanıyaq, Beləliklə,

müqəddəs sirləri qeyd etmək üçün

özümüzü hazırlayın.

Bratři (bratři a sestry),

uvědomme si naše hříchy, A

tak se připravte na oslavu

posvátných tajemství.

Uca Allaha etiraf edirəm Sizə,

qardaşlarım və bacılarım, Mən çox

günah etmişəm, Düşüncələrimdə və

mənim sözlərimdə, Etdiklərimdə və

nə edə bilmədiklərimdə, Mənim

günahımdan, Mənim günahımdan, ən

şiddətli günahımdan; Buna görə də,

Mary-ın hər zaman bakirə, Bütün

mələklər və müqəddəslər, Sən,

qardaşlarım və bacılarım, Allahımız

Rəbbin mənim üçün dua etmək.

Přiznávám všemohoucího Boha

A vám, moji bratři a sestry, že

jsem velmi zhřešil, podle mých

myšlenek a podle mých slov, v

tom, co jsem udělal a v tom, co

jsem nedokázal, skrze mou

chybu, skrze mou chybu, skrze

mou nejsmrtelnější chybu;

Proto se ptám požehnané Mary

Ever-Virgin, všichni andělé a

světci, A ty, moji bratři a

sestry, modlit se za mě k Pánu

našemu Bohu.

Qüdrətli Tanrıya rəhmət eləsin,

Günahlarımızı bağışla, və bizi əbədi

həyata gətirin.

Kéž má všemohoucí Bůh

milosrdenství na nás, Odpusť

nám naše hříchy, a přiveďte

nás do věčného života.

Amin Amen
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Kyrie Kyrie

Ya Rəbb, mərhəmət edin. Pane měj slitování.

Ya Rəbb, mərhəmət edin. Pane měj slitování.

Məsih, mərhəmət et. Kriste, mě milost.

Məsih, mərhəmət et. Kriste, mě milost.

Ya Rəbb, mərhəmət edin. Pane měj slitování.

Ya Rəbb, mərhəmət edin. Pane měj slitování.

Glorya Gloria

Ən yüksək olan Allaha izzət, və yer

üzündə yaxşı iradə xalqına sülh. Sizi

tərifləyirik, Sənə xeyir-dua veririk, Sizi

heyran edirik, Sizi tərifləyirik, Böyük

izzətinizə görə sizə təşəkkür edirik,

Rəbb Allah, səmavi padşah, Ey Allah,

Uca ata. Lord İsa Məsih, yalnız Oğul,

Atanın oğlu Rəbb Allah, Allahın quzu,

Dünyanın günahlarını götürürsən,

bizə rəhm et; Dünyanın günahlarını

götürürsən, Duamızı al; Atanın sağ

əlində oturursunuz, bizə rəhm et.

Yalnız sizin üçün müqəddəsdir, Sən

tək sən Rəbbsən, Sən yalnız ən

yüksəksən, Müqəddəs İsa, Müqəddəs

Ruhla, Allahın izzətində ata. Amin.

Sláva k Bohu v nejvyšší, A na

Zemi mír k lidem dobré vůle.

Chválíme tě, žehnáme ti,

zbožňujeme vás, oslavujeme

vás, Děkujeme vám za vaši

velkou slávu, Pane Bože,

nebeský král, Ó Bože,

všemohoucí otče. Pán Ježíši

Kristus, jen zplodil Syn, Pán

Bože, jehněčí Boží, Syn Otce,

odebíráte hříchy světa, Mějte

na nás milosrdenství; odebíráte

hříchy světa, přijímat naši

modlitbu; Sedíte na pravé

straně otce, Mějte na nás

milosrdenství. Pro vás samo o

sobě jsou svatý, ty sám jsi Pán,

Vy sami jste nejvyšší, Ježíš

Kristus, s Duchem svatým, Ve

slávě Boží Otec. Amen.

Toplamaq Sbírat

Dua edək. Modleme se.

Amin. Amen.

Sözün liturgiyası Liturgie slova

İlk oxuma První čtení

Rəbbin sözü. Slovo Pána.

Tanrıya təşəkkür edirəm. Díky Bohu.

Cavabqayırma məzmuru Odpovědný žalm
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İkinci oxu Druhé čtení

Rəbbin sözü. Slovo Pána.

Tanrıya təşəkkür edirəm. Díky Bohu.

Mücərrəd Evangelium

Rəbb səninlə olsun. Pán je s tebou.

Və ruhunuzla. A s tvým duchem.

N.-ə görə Müqəddəs İncildən bir oxu. Čtení z Svatého evangelia

podle N.

Ya Rəbb, Sənə Şöhrət Sláva vám, Pane

Rəbbin müjdəsi. Evangelium Pána.

Rəbb İsa Məsih sizə həmd edin. Chvála vám, Pane Ježíši Kristus.

İmançılıq Povolání víry

Bir tanrıya inanıram, Ata Qüdrətli, göy

və yerin yaradanı, görünən və

görünməyən hər şeydən. Bir Rəbb İsa

Məsihə inanıram, Allahın yeganə

doğulmuş oğlu, hər yaşdan əvvəl

atanın doğulduğu. Allahdan Allah,

İşıqdan işıq, Həqiqi Allahdan həqiqi

Allah, doğulmuş, edilməmiş, ata ilə

konqressiya; Onun vasitəsilə hər şey

düzəldildi. Bizim kişilər üçün və

qurtuluşumuz üçün göydən endi,

Müqəddəs Ruh tərəfindən Məryəm

Məryəmin təcəssümü idi, və insan

oldu. Bizim xatirimiz üçün Pontius

Pilate altında çarmıxa çəkildi,

Ölümdən əziyyət çəkdi və torpağa

verildi, və üçüncü gün yenidən

yüksəldi Müqəddəs Yazılara uyğun

olaraq. Cənnətə qalxdı və atanın sağ

tərəfində oturur. Yenidən izzətdə

olacaq Yaşayanları və ölüləri

mühakimə etmək və onun

Padşahlığının sonu yoxdur. Mən Rəbb,

Rəbbin, həyat verən Ruha inanıram,

Ata və Oğuldan kim gəlir, Ata və

Věřím v jednoho Boha, Otec

Všemohoucí, tvůrce nebe a

země, ze všech věcí viditelných

a neviditelných. Věřím v

jednoho Pána Ježíše Krista,

jediný zplodný Syn Boží,

Narodil se z Otce před všemi

věky. Bůh od Boha, Světlo ze

světla, pravý Bůh od pravého

Boha, Betown, ne vyroben,

soustředí s otcem; skrze něj

byly vyrobeny všechno. Pro nás

muže a pro naši spasení

sestoupil z nebe, a Duchem

svatým byl vtělen Panny Marie,

a stal se člověkem. Pro nás byl

ukřižován pod Pontius Pilátem,

utrpěl smrt a byl pohřben, a

třetí den znovu zvedl v souladu

s písmami. Vystoupil do nebe a

sedí na pravé straně Otce.

Přijde znovu ve slávě soudit

živé a mrtvé A jeho království

nebude mít konec. Věřím v

Ducha svatého, Pána, dárce
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oğulla kiminlə görüşür və izzətlənir,

peyğəmbərlərdən danışanlar. Bir,

müqəddəs, katolik və apostol kilsəyə

inanıram. Günahların bağışlanması

üçün bir vəftiz edirəm və ölənlərin

dirilməsini gözləyirəm və dünyanın

həyatı gələcək. Amin.

života, kdo pochází od Otce a

Syna, kdo s otcem a synem je

zbožňován a oslavován, který

mluvil prostřednictvím proroků.

Věřím v jednu, svatý, katolický

a apoštolský kostel. Přiznávám

jeden křest pro odpuštění

hříchů A těším se na vzkříšení

mrtvých a život světa. Amen.

Hopdurlu Kázání

Qədrinin Univerzální modlitba

Rəbbə dua edirik. Modlíme se k Pánu.

Ya Rəbb, duanımızı eşidirəm. Pane, slyšet naši modlitbu.

Eucharistin liturgiyası Liturgie eucharistie

Kütçü Síně

Heç vaxt Allah mübarək olsun. Požehnaný být Bohem na věky.

Dua edin, qardaşlar (qardaş və

bacılar), qurbanlığımın və sənin

Allaha məqbul ola bilər, Qüdrətli ata.

Modlete se, bratři (bratři a

sestry), že moje oběť a vaše

může být přijatelný pro Boha,

Všemohoucí otec.

Rəbb sizin əlinizdəki qurbanı qəbul

etsin Adının tərifi və izzəti üçün,

Yaxşılarımız üçün və bütün müqəddəs

kilsəsinin yaxşılığı.

Kéž Pán přijme oběť ve vašich

rukou za chválu a slávu jeho

jména, pro naše dobro a dobro

celého jeho svatého kostela.

Amin. Amen.

Eucharist namaz Eucharistická modlitba

Rəbb səninlə olsun. Pán je s tebou.

Və ruhunuzla. A s tvým duchem.

Ürəklərinizi qaldırın. Zvedněte srdce.

Onları Rəbbə qaldırırıq. Zvedneme je k Pánu.

Allahımız Rəbbin Rəbbinə şükür edək. Poděkujme poděkování Pánu

našemu Bohu.

Düzdür və ədalətlidir. Je to správné a spravedlivé.

Müqəddəs, müqəddəs, müqəddəs

Rəbb Hostların Tanrısı. Cənnət və yer

şöhrətinizlə doludur. HOsanna ən

Svatý, svatý, Svatý Pán Bůh

hostitelů. Nebe a Země jsou

plné vaší slávy. Hosanna v
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yüksəkdə. Rəbbin adına gələn xeyir-

dua verdi. HOsanna ən yüksəkdə.

nejvyšší. Požehnaný je ten, kdo

přichází ve jménu Pána.

Hosanna v nejvyšší.

İman sirri. Tajemství víry.

Ya Rəbb, ölümünüzü elan edirik və

dirilmənizi etiraf edin Yenidən

gəlməyincə. Və ya: Bu çörəyi yeyib bu

kuboku içdikdə, Ya Rəbb, ölümünüzü

elan edirik Yenidən gəlməyincə. Və

ya: Dünyanın Xilaskarı, bizi xilas edin,

Xaçınız və dirilmə ilə Bizi azad etdin.

Prohlašujeme vaši smrt, Pane,

A vyznávejte vaše vzkříšení

dokud nepřijdeš znovu. Nebo:

Když jíme tento chléb a pijeme

tento šálek, Prohlašujeme vaši

smrt, Pane, dokud nepřijdeš

znovu. Nebo: Zachraňte nás,

Spasitel světa, pro váš kříž a

vzkříšení Osvobodili jste nás.

Amin. Amen.

Birlik ayinləri Communion Rite

Xilaskarın əmrində və ilahi tədris

tərəfindən formalaşaraq deməyə

cəsarət edirik:

Na příkaz Spasitele A

vytvořené božským učením se

odvážíme říct:

Göydə sənətkar olan atamız, Halbuki

adınızdır; Sənin səltənəti gəlsin, THY

ediləcək göydə olduğu kimi yer

üzündə. Gündəlik çörəyimizi bu gün

bizə verin, Bizi günahlarımızı bağışla,

Bizə qarşı günahlandıranları

bağışladığımız üçün; və bizi sınağa

çəkməyin, Ancaq bizi pislikdən qurtar.

Náš Otec, který umění v nebi,

posvěť se jméno tvé; Tvoje

království pojď, Vaše bude

hotovo na Zemi jako v nebi.

Dali nám dnes náš denní chléb,

a odpusť nám naše přestupky,

Jak odpustíme těm, kteří proti

nám přestupek; a vést nás ne

do pokušení, ale vydejte nás od

zla.

Bizi, Rəbb, hər pisliyindən dua edirik,

dua edirik, Günümüzdə sülh bəxş

edərək, ki, mərhəmətinizin köməyi ilə,

Həmişə günahdan azad ola bilərik və

bütün çətinliklərdən təhlükəsiz,

mübarək ümid gözlədiyimiz üçün

Xilaskarımızın gəlişi İsa Məsih.

Doručit nás, Pane, modlíme se,

od každého zla, milostivě

udělejte mír v našich dnech, to

pomocí vašeho milosrdenství,

Můžeme být vždy bez hříchu a

bezpečný před veškerou

strachem, Když čekáme na

požehnanou naději a příchod

našeho Spasitele, Ježíše Krista.
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Padşahlıq üçün, Güc və izzət sənindir

indi və həmişəlik.

Pro království, síla a sláva jsou

vaše teď a navždy.

Lord İsa Məsih, Həvarilərinizə kim

dedi: Sülh səni tərk edirəm, sülhümü

sənə verirəm, Günahlarımıza

baxmayın, Ancaq kilsənin imanında,

və sülh və birliyini lütfkarlıqla bəxş et

iradənizə uyğun olaraq. Həmişə və

həmişəlik yaşayan və hökm sürənlər.

Pán Ježíši Kriste, kdo řekl tvým

apoštolům: Mír, nechám tě,

můj mír, který ti dám,

Nedívejte se na naše hříchy,

ale o víře vaší církve, a laskavě

udělí její mír a jednotu v

souladu s vaší vůlí. Kteří žijí a

vládnou navždy.

Amin. Amen.

Rəbbin sülhü həmişə yanınızda olsun. Mír Pána je s tebou vždy.

Və ruhunuzla. A s tvým duchem.

Bir-birimizi sülh əlaməti təklif edək. Pojďme si navzájem nabídnout

znamení míru.

Allahın quzu, dünyanın günahlarını

götürürsən, bizə rəhm et. Allahın

quzu, dünyanın günahlarını

götürürsən, bizə rəhm et. Allahın

quzu, dünyanın günahlarını

götürürsən, bizə sülh verin.

Jehněčí Boží, odebíráš hříchy

světa, Mějte na nás

milosrdenství. Jehněčí Boží,

odebíráš hříchy světa, Mějte na

nás milosrdenství. Jehněčí Boží,

odebíráš hříchy světa,

Poskytněte nám mír.

Allahın Quzusuna baxın, Dünyanın

günahlarını götürənləri gör. Quzunun

şam yeməyinə çağırılanlar

mübarəkdir.

Hle, jehněčí Boží, hle, kdo

odebírá hříchy světa.

Požehnaní jsou ti, kteří jsou

povoláni na večeři jehněčího.

Lord, mən layiq deyiləm damımın

altına girməlisən, Ancaq yalnız sözü

söyləyin və ruhum sağalacaq.

Pane, nejsem hoden že byste

měli vstoupit pod mou střechu,

Ale řekněte jen slovo a moje

duše bude uzdraveno.

Məsihin bədəni (qan). Tělo (krev) Krista.

Amin. Amen.

Dua edək. Modleme se.

Amin. Amen.

Sonrakı ayinlər Závěrečné obřady

Bərəkət Požehnání

Rəbb səninlə olsun. Pán je s tebou.
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Və ruhunuzla. A s tvým duchem.

Qüdrətli Allah səni qorusun, ata və

oğul və müqəddəs ruh.

Kéž vám všemohoucí Bůh

žehnej, Otec a Syn a Duch

svatý.

Amin. Amen.

İşdən çıxarılma Propuštění

Çıx, kütlə sona çatdı. Və ya: Gedin və

Rəbbin müjdəsini elan edin. Yoxsa:

Rəbbi həyatınızla izzətləndirərək sülh

içində ol. Və ya: sülhə gedin.

Jděte ven, hmota je ukončena.

Nebo: Jděte a oznámte

evangelium Pána. Nebo: Jděte

do míru, oslavujte Pána svým

životem. Nebo: Jděte do míru.

Tanrıya təşəkkür edirəm. Díky Bohu.
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